CONVENIO _DE __COOPERACION _INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
MUNICIPALIDAD DE SAN JOSE DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA Y LA
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE

Nosotros, MAURICIO ANTONIO RAMOS SUAZO, mayor de edad, de nacionalidad
hondurefia, con documento nacional de identificacién nimero 0318-1971-01439, con
domicilio en la ciudad de TEGUCIGALPA, actuando en mi condicién de Secretario de
Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte, nombramiento que acredito
mediante Acuerdo Ejecutivo No. 286-2022, quien en adelante se denominara “SIT”, y por
otra parte, NAHUN ZAMBRANO ESTRADA, mayor de edad, de nacionalidad hondurefia,
con documento nacional de identificacion nimero 0614-1974-00020, con domicilio en el
municipio de SAN J OSE, actuando en mi condicién de alcalde de SAN J OSE, departamento
de SAN JOSE, nombramiento que acredito mediante Acuerdo No. 23-2021, publicado en
fecha 28 de diciembre de 2021 en el Diario Oficial La Gaceta, quien en adelante se
denominard “LA MUNICIPALIDAD”, quienes de forma conjunta podran denominarse
“LAS PARTES”; ambos declaramos encontrarnos en el pleno goce y ejercicio de nuestros
derechos civiles, con facultades suficientes para ejercer la representacion legal para suscribir

el presente CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL.

ANTECEDENTES

CONSIDERANDO: Que el cambio climético es una realidad que afecta a todos los paises
de la region latinoamericana, agudizando los fenémenos naturales y repercutiendo de manera
directa la vida de los pueblos. Los efectos del cambio climético se ven catalizados en las
sociedades por factores de desigualdad social, mismos que no son desconocidos para el
Gobiemno Socialista y Democratico, por lo cual se deben de adoptar medidas para mitigar los
efectos del mismo en 4reas estratégicas que tengan un gran numero de beneficiarios de

manera directa e indirecta.

CONSIDERANDO: Que la participacion ciudadana implica la inclusién de la ciudadania
en la formulacién, ejecucién, y evaluacion de todas las politicas y acciones del Estado,
convirtiéndolo en protagonista y gestor de su propio destino. Por lo cual, la Presidenta Iris
Xiomara Castro Sarmiento en el Plan de Gobierno para Refundar Honduras propone mejorar
la calidad de la infraestructura y red vial nacional al implementar un Plan Nacional de
Carreteras y Caminos que considere al pais como un todo, y respetando las areas protegidas,
otorgando importancia a los caminos secundarios y terciarios para potenciar la produccion
agricola y agropecuaria e impulsar proyectos de nueva construccién, mejora de tramos
carreteros o pavimentacion de carreteras que permitan una movilizacién segura y eficiente
entre asentamientos, centros productivos y mercados de consumo con una vision integral, de
manera tal, que su uso apoye el financiamiento de proyectos para conservar y desarrollar

industrias que aporten valor.
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INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE, SECRETARIA DE GOBERNACION, JUSTICIA Y
DESCENTRALIZACION, LA RED SOLIDARIA Y LA ASOCIACION DE MUNICIPIOS
DE HONDURAS (AMHON), y a las clausulas y condiciones que se detallan a continuacion:

PRIMERO: OBJETO DEL CONVENIO. Emplear acciones conjuntas y complementarias
entre la SIT y la MUNICIPALIDAD, dirigidas a atender las necesidades de los municipios

del pais, mejorando las condiciones de vida de la poblacion hondurefia, a través del Programa
Nacional de Intervencion a Caminos Productivos, que busca el fortalecimiento de la red vial
terciaria y vecinal, incorporando politicas de mitigacién y adaptacion al cambio climatico,
asi como medidas de gestion de riesgos de desastres naturales en el desarrollo de la
infraestructura productiva del pais que permita que los sectores productivos puedan continuar
con sus procesos de produccion y distribucion durante todo el afio, dinamizando la economia
local con el apoyo de las municipalidades a nivel nacional. Atendiendo la formulacion,
construccion y atencion inmediata de la infraestructura de zonas conjuntamente focalizadas,
promoviendo el fortalecimiento humano, desarrollo de la economia local, generacion de

trabajo, continuidad de los servicios, entre otros.

SEGUNDO: LINEAMIENTOS OPERATIVOS. El Programa Nacional de Intervencién a

Caminos Productivos, se desarrollard con la observancia y cumplimiento de los siguientes

lineamientos:

PROYECTOS SIN DISCRIMINACION: los proyectos ejecutados a través del Programa
Nacional de Intervencion a Caminos Productivos, buscan beneficiar a la poblacién bajo los
principios de equidad y justicia social, tomando en cuenta la necesidad de avances en

infraestructura vial en zonas determinadas en el territorio nacional.

SIMPLICIDAD: normas y procedimientos simples y sencillos que agilicen todos los

procesos por los que se rige el presente Programa.

PROTECCION AL MEDIOAMBIENTE: con el propdsito de mitigar el impac m_‘ <
LA N L
ambiental, 1a ejecucién de los proyectos y obras se realizara desde un enfoque de desarrollQ N nmmw %,

sostenible.

PARTICIPACION COMUNITARIA: se busca garantizar los derechos y libertades de los
pueblos, mediante la participacién en la formulacién, ejecucion, y evaluacién de todas las

politicas y acciones del Estado, convirtiéndolo en protagonista y gestor de su propio destino.

SISTEMA DE RENDICION DE CUENTAS: con todos los proyectos del Programa
Nacional de Intervenciéon a Caminos Productivos se buscard impulsar la transparencia y
rendicion de cuentas del accionar de las diligencias durante todo el proceso y a través de

todos los actores involucrados en el mismo.

EFECTIVIDAD: Implica el logro de los objetivos, con la calidad esperada, en el tiempo

previsto.
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ello el supervisor elaborara un Plan de Aseguramiento de la Calidad y contara con su propia

organizacion, para cubrir todas las operaciones del proyecto.

9. Proporcionar, cuando sea posible, los materiales locales que sean necesarios para la
elaboracion de la obra, asimismo, priorizar la contratacion mano de obra y personal local

para la ejecucion de los proyectos.

10. Coordinar con su mancomunidad y/o mancomunidades un sistema de cooperacion a
través del cual las mismas brinden el apoyo técnico necesario a la MUNICIPALIDAD en la
formulacién, desarrollo y supervision de los proyectos en el marco del Programa Nacional

de Intervencidén a Caminos Productivos.

11. Hacer de conocimiento a la poblacion sobre los aspectos generales del proyecto
(instituciones cooperantes, monto, beneficiados, entre otros) a través de rétulo por proyecto,

que sera entregado por la SIT a la MUNICIPALIDAD.

12. LA MUNICIPALIDAD debera utilizar los fondos proporcionados por la SIT en el marco
del presente Convenio para uso exclusivo del Programa Nacional de Intervencién a Caminos

Productivos, y una vez desembolsado el 100%, asume el compromiso de finalizar la obra.

13. La calidad de las obras es responsabilidad de LA MUNICIPALIDAD. En consecuencia,
la alcaldia debera establecer y mantener un efectivo Sistema de Control de Calidad. Este
sistema consistird en los planes, los procedimientos y la organizacién necesarios para
producir los trabajos con la calidad requerida que satisfaga los requerimientos del Programa,
especificaciones técnicas, y planos proporcionados. El sistema debera abarcar todas las

operaciones y la secuencia de construccion.

14. La Municipalidad, al ser el patrén directo del personal en campo contratado para la
ejecucion de los proyectos, es el tnico responsable frente a posibles conflictos individuales

o colectivos.

;™15. Resguardar en forma ordenada por cada proyecto y etapa del ciclo, toda la

vum cumentacion original de los proyectos organizada en un expediente especial y custodiar la

.&wﬁozﬁmn&u hasta por un periodo de diez (10) afios.

1. Dirigir y coordinar el Programa Nacional de Intervencién a Caminos Productivos.
2. Crear y hacer publico el mapa de caminos productivos que podran ser intervenidos.

3. Aprobar los proyectos a ejecutarse en la MUNICIPALIDAD, de acuerdo a los perfiles de
proyectos presentados a la SIT. Esta aprobacion atenderd a criterios preestablecidos por la
SIT, tales como la focalizacién de aquellos sectores cuya red vial terciaria y vecinal presente
mayor necesidad con base en la productividad de la zona, asi como, proyectos de alto impacto

para las comunidades.
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MUNICIPALIDAD seran adjuntados a este convenio a través del Dictamen de Aprobacion
de Proyectos (DAP) y seran parte integra de este instrumento legal.

SEPTIMO: FICHA DE COSTOS. En ¢l marco del Programa Nacional de Intervencion a

Caminos Productivos, la SIT contara con fichas de costos, estableciendo un estandar del
precio del mercado para la ejecucion de obras, la MUNICIPALIDAD debera ajustarse a
dicho est4ndar; en caso que los precios cotizados por la misma sean superiores o inferiores a
los establecidos en la ficha de costos en un margen de 5%, la MUNICIPALIDAD debera

justificarlo con tres cotizaciones.

OCTAVO: TRANSFERENCIA DE_ FONDOS. Los fondos, que deberan ser

exclusivamente utilizados para los proyectos del Programa Nacional de Intervencion a
Caminos Productivos, serdn transferidos a la alcaldia a su cuenta tinica de pagos o a la cuenta

autorizada para tal fin.
Las transferencias de la SIT a LA MUNICIPALIDAD, se realizaran en dos desembolsos:

1. Un desembolso del 75%, que sera otorgado una vez que la SIT apruebe los perfiles de
proyecto, la declaracién jurada, el acta de corporacién municipal y la certificacién ambiental
emitida por la Unidad Municipal Ambiental, o en su defecto, en apoyo técnico de las
mancomunidades (en los casos que proceda), presentados por la MUNICIPALIDAD. Este
primer desembolso se utilizar para realizar los procesos de contratacidn, pagos de anticipos

e inicio de la obra.

La MUNICIPALIDAD no podra exceder un plazo de tres (3) dias calendario, contado a partir
de la fecha de transferencia de los fondos por parte de la SIT, para dar inicio al proceso de

contratacion.

2. Un segundo desembolso del 25%, el cual se hard efectivo una vez que la

MUNICIPALIDAD entregue a la SIT el contrato de la adquisiciéon de obras y servicios, la

NLS)

s,
o

a ficha de socializacién de proyecto, debiendo presentar un avance fisico minimo del 50%

18

115 k\’t‘\
ot

g e la obra y haya liquidado dicho avance.

Y,
34

'~ NOVENO: SOCIALIZACION DE PROYECTOS. Una vez aprobados los proyectos por
parte de la SIT, la MUNICIPALIDAD debera de completar una ficha de socializacion de

proyectos, la cual detallara los aspectos generales; esta ficha debera ser firmada por el alcalde
municipal y el secretario de la corporacién municipal. A este formato deberd adjuntarse la

lista de asistencia y las imagenes de la jornada de socializacion.

DECIMO: LIQUIDACION. La ejecucién de los fondos transferidos, sera responsabilidad

de LA MUNICIPALIDAD y quedara sujeta a cualquier tipo de revision del Tribunal Superior
de Cuentas como ente rector del sistema de control de los recursos publicos, o cualquier

organismo fiscalizador autorizado.
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Por otra parte, si los costos de la ejecucion de la totalidad de las obras fueren mayores al
presupuesto asignado por la SIT, la MUNICIPALIDAD debe asumir la responsabilidad de

costear los gastos faltantes para finalizar el 100% de la obra.

DECIMOSEGUNDO: CULMINACION DE LA OBRA. Una vez culminados los

proyectos del Programa Nacional de Intervencién a Caminos Productivos, la

MUNICIPALIDAD debera presentar en un plazo no mayor a 2 meses, lo siguiente:

1. Un informe de resultados, conforme a lo establecido en el perfil del proyecto y que
contenga evidencias de la solucién del problema a través de: testimonios, encuestas de

satisfaccion y percepcion, videos y otros medios aplicables.

.8 Estados financieros certificados por SGJD a la fecha inmediata después de haber

hecho uso de los fondos.

DECIMOTERCERO: DOCUMENTOS A PRESENTAR. La documentaciéon requerida

durante las distintas etapas de los proyectos del Programa Nacional de Intervencion a

Caminos Productivos, requiere los siguientes documentos:

1. Perfil de proyecto a ejecutar a través del Programa Nacional de Intervencion a
Caminos Productivos.

2. Constancia de registro de beneficiarios (PIN SIAFI)

Declaracion Jurada.

Acta de Corporacién Municipal.

Certificacion Ambiental (en los casos que proceda).
Recibo con la cantidad otorgada por la SIT, firmado por el alcalde.
Respaldo de la socializacion de los proyectos.

Liquidacion del primer desembolso (75%).

Liquidacién del segundo desembolso (25%).

DECIMOCUARTO: DOCUMENTOS RESPALDO. Forman parte integra del presente

convenio y se aplicardn con igual fuerza legal los siguientes documentos: la Guia
Metodolégica del Programa Nacional de Intervencién a Caminos Productivos; las fichas
técnicas de perfil de proyecto, socializacidn, liquidacion, y demés proporcionadas por la SIT;

cualquier adenda a este convenio, y cualquier otro documento de respaldo.

DECIMOQUINTO: IMPACTO AMBIENTAL Con el propésito de disminuir el impacto

ambiental negativo que causa u origina la ejecucion de este tipo de proyectos, LA
MUNICIPALIDAD se obliga especialmente a no cometer, ni permitir que se cometan los
siguientes actos: incinerar o enterrar residuos en areas cuyo nivel fretico sea superficial
(menor de seis metros), arrojar en manantiales y corrientes de agua los desperdicios que

resultaren durante la ejecucion de la obra o quedaren al finalizar la misma; tampoco podra
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responsabilidad a LA MUNICIPALIDAD de las obligaciones contraidas de liquidar y

reembolsar cuando corresponda, los recursos que le hubiere transferido de la SIT.

DECIMONOVENO: RESCISION. El presente Convenio terminara por el cumplimiento

normal de las actividades objeto del mismo o podra ser finalizado de manera anticipada y sin

responsabilidad alguna para las partes por las causas siguientes:
i Mutuo consentimiento entre LAS PARTES;
2. Caso fortuito o fuerza mayor;

8= Si la MUNICIPALIDAD no envia en el tiempo establecido en este Convenio, la
documentacion requerida de los proyectos a desarrollarse en el marco del Programa Nacional

de Intervencién a Caminos Productivos.

Para la terminacion ordinaria del presente Convenio, se deberan presentar las liquidaciones
finales de los proyectos aprobados, los cuales deberan ser finalizados conforme a los
compromisos asumidos para tener el visto bueno de la SIT y poder dar por terminado el

Convenio de Cooperacion.

VIGESIMO: DURACION DEL CONVENIO. El presente Convenio entra en vigor en la

fecha de su suscripcion y tendra una duracién de cuatro (4) a seis (6) meses. En términos
generales, es entendido por LAS PARTES que, se comprometen a cumplir los términos aqui
establecidos durante el desarrollo de los proyectos y el uso de los recursos derivados de la

aplicacion de este Convenio.

VIGESIMOPRIMERO: MODIFICACIONES Y ADICIONES. El presente Convenio
wo&m ser modificado por mutuo acuerdo entre LAS PARTES, aowob&ozao de las

.«
.-.1-

.M% .,mmmlmwmm administrativas vigentes. Es decir, que en caso de existir una modificacion de este
. L =
pec 5 %
b [+
uhw‘ . = @ongo se debera materializar por medio de un Adenda, el cual pasard a formar parte
o _.ﬂ.ﬂn .
\? wui Ewnm_.m del presente Convenio.

La SIT se reservara el derecho de modificar los plazos establecidos en el presente Convenio,
cuando a consideracion del equipo técnico sea necesario, notificando a la

MUNICIPALIDAD de dicha decision.

A través del informe presentado por los supervisores asignados por la SIT se ratificaran las
coordenadas proporcionadas por la MUNICIPALIDAD; al respecto, en caso de existir algun

error, las coordenadas podrén ser modificadas mediante dicho informe.

VIGESIMOSEGUNDO: NOTIFICACIONES. Todos los avisos, solicitudes,

comunicaciones o notificaciones que LAS PARTES deban dirigirse en funcién de este

Convenio de Cooperacion Interinstitucional, se efectuardn por escrito y se consideraran
realizados desde el momento en que el documento correspondiente se entregue al

destinatario. LAS PARTES designan las direcciones siguientes:

a. SIT: Barrio La Bolsa, Tegucigalpa M.D.C.
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